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NAVRH

ROZHODNUTIE REGIONALNEHO RIADIACEHO VYBORU DOPRAVNEHO
SPOLOCENSTVA ¢&. .../2022

z...

o revidovanom postupe plnenia rozpoctu a predkladania a kontroly u¢tov Dopravného
spolocenstva

REGIONALNY RIADIACI VYBOR DOPRAVNEHO SPOLOCENSTVA,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Dopravného spoloCenstva, a najmai na jej ¢lanok 24 ods. 1

a ¢lanok 35,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:
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Jediny clanok

Tymto sa prijimaju revidované rozpoc¢tové pravidla a postupy auditu Dopravného spolocenstva

pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Za regionalny riadiaci vybor

predseda
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HLAVA I
PREDMET UPRAVY

Clanok 1

V tychto pravidlach sa stanovuje postup plnenia rozpoctu a predkladania a auditu uctovnych
zéavierok v sulade s ¢lankom 35 Zmluvy o zalozeni Dopravného spoloCenstva (d’alej len ,,zmluva

o Dopravnom spolo¢enstve*)!.

HLAVA II
POVINNOSTI STRAN

Clanok 2

1. Strany prevedu 75 % svojich finan¢nych prispevkov Dopravnému spoloc¢enstvu najneskor
do 31. marca kazdého roka. ZvySnych 25 % svojich prispevkov prevedu strany najneskor

do 30. juna kazdého roka.
2. Finan¢né prispevky stran sa Dopravnému spolocenstvu poskytna v euréch.

3. Dopravné spolo¢enstvo znésa transakéné néklady uctované jeho poskytovatel'om
platobnych sluzieb a strany zmluvy o Dopravnom spolo€enstve znaSaju transakéné naklady

uctované ich poskytovatel'om platobnych sluzieb.

1 U.v.EUL278,27.10.2017, s. 3.
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HLAVA III
ROZPOCTOVE ZASADY

Clanok 3

Pri plneni rozpoc¢tu Dopravného spolocenstva (d’alej len ,,rozpocet®) sa musia dodrziavat’ zasady
presnosti rozpoctu, rocnej platnosti, vyrovnanosti, zictovacej jednotky, vSeobecnosti, Specifikacie,
spravneho finan¢ného riadenia, ktoré si vyzaduje u¢innt a efektivnu vnatornt kontrolu, a

transparentnosti, ako su stanovené v tychto pravidlach.

Kapitola 1

Zasada presnosti rozpoctu

Clanok 4

Ziadny vydavok nemdze byt’ viazany ani povoleny, ak presahuje vysku schvalenych rozpoétovych

prostriedkov.
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Kapitola 2

Zasada rocnej platnosti

Clanok 5

Administrativne vydavky vyplyvajuce zo zmlav, ktoré sa vztahuji na obdobie presahujice
rozpoctovy rok bud’ v sulade s miestnou praxou, alebo preto, Ze sa tykaju dodania vybavenia, sa

uctuji do rozpoctu na ten rozpoctovy rok, v ktorom sa uskutocnia.

Clanok 6

1. Rozpoctové prostriedky schvalené v rozpocte na prislusny rok mozno pouzit’ iba na

pokrytie vydavkov vzniknutych a pravne viazanych v danom rozpoctovom roku.

2. Viazané rozpoctové prostriedky sa uctuji do rozpoctového roka na zéklade pravnych

zavézkov prijatych do 31. decembra prislusného roka.

3. Platobné rozpoctové prostriedky sa uctuju do rozpoctového roka na zaklade platieb, ktoré

vykonal G¢tovnik do 31. decembra prisluSného roka.
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Rozpoctové prostriedky zodpovedajuce pravnym zavizkom vyplyvajiucim zo zmluv, ktoré
sa riadne uzavreli do konca rozpoc¢tového roka, sa automaticky prenesu len do

nasledujiceho rozpoctového roka a v uctoch sa nalezite identifikuju.

Rozpoctové prostriedky, ktoré sa nepouzili do konca rozpoc¢tového roka, na ktory boli

zahrnuté do rozpoctu, sa zrusia, ak nie su prenesené v sulade s odsekom 4.

Rozpoctové prostriedky ulozené ako rezerva a rozpoctové prostriedky na vydavky
na zamestnancov sa nesmu prenasat’. Na ucely tohto ¢lanku zahfiiaji vydavky na
zamestnancov odmeny a prispevky pre zamestnancov, na ktorych sa vzt'ahuje sluzobny

poriadok.

Rozpoctové prostriedky, ktoré sa nepouzili a neboli viazané na konci rozpoctovych rokov,
na ktoré boli zahrnuté do rozpoctu, sa zrusia a vratia strandm v sulade s percentudlnymi
podielmi stanovenymi v prilohe V k zmluve o Dopravnom spolocenstve a so skutoénymi

prispevkami, ktoré strany zaplatili.
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Kapitola 3

Zasada vyrovnanosti

Clanok 7
Dopravné spolo€enstvo si nesmie brat’ uvery.

Kapitola 4

Zasada zuctovacej jednotky

Clanok 8

Rozpocet sa plni v eurach a uctovné zavierky sa predkladaju v eurdch. Na tcely peniazného toku je

vSak staly sekretariat opravneny vykonavat’ operacie v inych menach.
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Kapitola 5

Zasada vSeobecnosti

Clanok 9

1. Zo ziadosti o platbu, z faktur alebo vykazov mozno odpocitat’ tieto sumy, ktoré sa nasledne

predlozia na tihradu Cistej sumy:
a)  pokuty ulozené strandm zmlav vratane verejnych zékaziek;

b)  upravy na nespravne vyplatené sumy, ktoré¢ sa mo6zu vykonat’ priamym odpocitanim
z novej platby toho istého typu, tomu istému prijemcovi podla kapitoly, ¢lanku a
rozpoctového roka, s ohl'adom na ktory sa nadmernd platba uskutocnila, a ktoré vedu

k priebeznym platbam alebo k platbam zostatku.

2. Zlavy, nahrady a rabaty na faktury a ziadosti o platbu sa nezaznamenavajt ako prijmy

Dopravného spolocenstva.

3. Vsetky zdporné zostatky sa do rozpoctu zauctuja ako vydavky.
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Kapitola 6

Zasada Specifikacie

Clanok 10

Riaditel’ moze prijimat’ rozhodnutia o presunoch rozpoctovych prostriedkov (okrem
rozpoctového riadku pre 'udské zdroje) v ramcei rozpoctu do maximalnej vysky 15 %
rozpoctovych prostriedkov na dany rok uvedenych v riadku, z ktorého sa presun

uskutocnuje.

Riaditel’ informuje predsedov rozpoctového vyboru a regionalny riadiaci vybor do 7 dni od

prijatia rozhodnutia v sulade s odsekom 1.

Presuny rozpoctovych prostriedkov okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 1, musia ziskat’

predbezny suhlas regiondlneho riadiaceho vyboru.

Rozpoctové prostriedky prenesené s cielom splnit’ pravne zavizky podpisané na konci
daného roka nie su opravnené na pouzitie uvedené v odseku 1. Nezohl'adnia sa pri

uréovani maximalnej sumy zodpovedajlcej limitu 15 % uvedenému v danom odseku.
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Kapitola 7

Zasada spravneho financ¢ného riadenia

Clanok 11

1. Rozpoctové prostriedky sa pouziju v sulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia,

ktora zahfia zadsady hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti.

2. Zasada hospodarnosti vyzaduje, aby zdroje, ktoré pouziva Dopravné spolocenstvo na
vykon svojich ¢innosti, boli dané k dispozicii v¢as, v primeranej kvantite a kvalite a za

najlepsiu cenu.

3. Zasada efektivnosti sa tyka najlepSieho vzdjomného pomeru medzi pouzitymi

prostriedkami a dosiahnutymi vysledkami.

4. Zasada ucinnosti spociva v dosiahnuti konkrétnych cielov a zelanych vysledkov. Tieto
vysledky sa vyhodnotia.
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Kapitola 8

Zasada transparentnosti

Clanok 12
1. Rozpocet sa plni a ucty vykazuju v sulade so zadsadou transparentnosti.
2. Rozpocet a opravné rozpocty v konecnej prijatej forme sa zverejnia na webovom sidle
staleho sekretariatu.
Kapitola 9

Vnutorna kontrola plnenia rozpoctu

Clanok 13
1. Rozpocet Dopravného spolocenstva sa plni v sulade so zadsadou ucinnej a efektivnej
vnutornej kontroly.
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2. Na ucely plnenia rozpoctu Dopravného spolocenstva sa vntitorna kontrola definuje ako
proces uplatilovany na vsetkych stupnioch riadenia, ktory mé poskytovat’ primerané

uistenie, ze sa dosiahnu tieto ciele:

a)  ucinnost’, efektivnost’ a hospodarnost’ operacii;
b)  spolahlivost’ vykaznictva;

c)  ochrana majetku a informacii;

d) predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam, ich odhal'ovanie, naprava a nasledné

opatrenia, ktoré s nimi suvisia;

e)  primerané riadenie rizik stvisiacich so zdkonnost'ou a spravnostou prislusnych
transakcii pri zohl'adneni viacro¢nej povahy programov, ako aj charakteru

prisluSnych platieb.

3. Utinna a efektivna vniitorna kontrola je zaloZena na najlepsich medzinarodnych
postupoch a zahtiia predovsetkym prvky uvedené v ¢lanku 36 ods. 3 a 4 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046! so zohladnenim $truktiry
a vel’kosti Dopravného spoloCenstva, charakteru uloh, ktoré mu boli zverené, a sim

a stvisiacich finanénych a opera¢nych rizik.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, ktorym sa menia
nariadenia (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutie ¢.
541/2014/EU a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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HLAVA IV
ROZPOCTOVY VYBOR

Clanok 14
Tymto sa zriad’uje rozpoctovy vybor.

Rozpoctovy vybor radi riaditelovi v otazkach financného riadenia operacii Dopravného
spoloCenstva. Na plnenie tejto lohy sa rozpoctovému vyboru poskytni vSetky potrebné
informdcie a vysvetlenia v suvislosti s rozpo¢tovymi otdzkami a otazkami s potencidlnym

vplyvom na rozpocet.

Rozpoctovy vybor mdze podavat spravy regionadlnemu riadiacemu vyboru a vydavat
odportcania v rozpoctovych otazkach a akychkol'vek otazkach, ktoré moézu mat’ na

rozpocet vplyv.

Clanok 15

Rozpoctovy vybor ma po jednom c¢lenovi z kazdej z juhovychodoeurdpskych stran a dvoch

¢lenov z Eurdpskej Uinie, ktort zastupuje Eurdpska komisia.
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2. Zasadnutiam rozpoc¢tového vyboru predsedd Eurdpska komisia. Predseda moze urcit

spolupredsedu.

3. Rozpoctovy vybor riadne zasada aspon dvakrat ro¢ne. Okrem toho zasada na podnet

predsedu alebo na Ziadost’ asponi jednej tretiny jeho Clenov.

4. Rozpoctovy vybor prijme svoj vnutorny rokovaci poriadok. Odporicania méze prijimat’
pisomnym postupom. Rozpoctovy vybor sa uznasa jednoduchou vicsinou hlasov vratane
hlasovania ,,za* Eurdpskej tnie. V pripade nerozhodného hlasovania ma rozhodujuci hlas

Eurdpska tnia.

5. Staly sekretariat poskytne rozpoctovému vyboru administrativnu podporu.

6. Staly sekretariat je zastupeny na zasadnutiach rozpoctového vyboru bez hlasovacieho
prava.
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HLAVA V
PLNENIE ROZPOCTU

Kapitola 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 16

Riaditel’ vykonéva funkciu povol'ujuceho tradnika.

Clanok 17

Riaditel’ m6Ze delegovat’ prdvomoci na plnenie rozpo¢tu zamestnancom staleho sekretariatu. Takto
splnomocnené osoby mézu konat’ iba v medziach explicitne zverenych pravomoci, pri¢om sa musia
riadit’ danymi pravidlami. Riaditel’ zasle kopiu kazdého rozhodnutia o delegovani pravomoci podla

tohto ¢lanku regionadlnemu riadiacemu vyboru.
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Clanok 18

1. Vsetkym tcastnikom finanénych operacii v zmysle kapitoly 2 tejto hlavy sa zakazuje
prijimat’ akékol'vek opatrenia na plnenie rozpoctu, ktoré mozu dostat’ ich vlastné zaujmy
do konfliktu so zaujmami Dopravného spolocenstva. Ak by k takému pripadu doslo,

prislusny tcastnik sa musi zdrzat’ tychto opatreni a postipit’ zalezitost’ prisluSnému organu.

2. Ku konfliktu zaujmov dochédza, ak je nestranny a objektivny vykon funkcii ti€astnika
spravujuceho rozpocet alebo auditora ohrozeny z dovodov zahtiiajucich rodinu, sukromny
zivot, politickt alebo narodnu prislusnost’, ekonomické zaujmy alebo akékol'vek iné

spolo¢né zaujmy s prijemcom alebo dodavatel'om.

3. Prislusnym organom uvedenym v odseku 1 je priamy nadriadeny predmetného
zamestnanca. Ak je predmetnym zamestnancom riaditel’, prisluSnym organom je

regionalny riadiaci vybor.
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Clanok 19

Ked’ sa to ukdze nevyhnutné, mozno na zéklade zmluvy poverit’ externé subjekty alebo organy

ulohami suvisiacimi s technickymi znalostami a administrativnymi, pripravnymi alebo pomocnymi

ulohami, ktorych sti¢astou nie je vykon verejnej moci, ani pravo konat’ podla vlastného uvazenia.

Kapitola 2

Ucastnici finan¢nych operacii

ODDIEL 1

ZASADA ODDELENIA FUNKCII

Clanok 20

Funkcie povol'ujiiceho uradnika a G¢tovnika st oddelené a vzdjomne sa vylucuji.
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ODDIEL 2

PovoruJuct URADNIK
Clanok 21
1. Povol'ujtci uradnik je zodpovedny za implementéciu prijmov a vydavkov.
2. Na implementaciu vydavkov povol'ujici tradnik vytvara rozpoctové zavézky a pravne

zavizky, potvrdzuje vydavky a schvaluje platby v sulade s prislusSnymi ustanoveniami

tychto pravidiel a implementuje rozpoctové prostriedky.

3. Stcast'ou plnenia rozpoctu na strane prijmov je vypractvanie odhadov pohl'adavok,

stanovovanie narokov, ktoré sa maju vymahat’, a vystavovanie prikazov na vymahanie.

Podl’a potreby zahffia aj vzdanie sa stanovenych narokov.

4. Povol'ujuci uradnik zabezpeci riadne uchovavanie vsetkych podkladov k operacidm pocas
obdobia piatich rokov.
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Clanok 22

1. Povol'ujuci uradnik zavedie pri nalezitom zohl'adneni rizik spojenych s prostredim riadenia
a s povahou financovanych akcii organizacnu Strukttru, systém vnutorného riadenia,
kontrolné systémy a postupy zodpovedajtiice vykonu jeho tloh, podla potreby vratane

overovani ex post.

2. Pred schvalenim kazdej operacie musia jej prevadzkové a financné aspekty overit’ ini
zamestnanci, nez si zamestnanci, ktori ju iniciovali. Iniciacia operacie a jej overovanie ex

ante a ex post su oddelené ¢innosti.
3. Za overovanie operacie su zodpovedni ini zamestnanci, nez ti, ktori ju iniciovali, a nesmt
byt ani ich podriadenymi.
Clanok 23

Riaditel’ ako povol'ujtci tradnik predklada regionalnemu riadiacemu vyboru vyrocnu spravu o

¢innosti, ktora obsahuje informacie o financiach a riadeni.
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Clanok 24

Kazdy zamestnanec zapojeny do financného riadenia a kontroly transakcii, ktory sa domnieva, ze
ho nadriadeny ziada o uplatnenie alebo odsuhlasenie rozhodnutia, ktoré vykazuje nezrovnalosti
alebo je v rozpore s tymito pravidlami alebo s profesijnymi pravidlami, ktoré ma dany zamestnanec
dodrziavat’, o tom pisomne informuje riaditel’a. Riaditel’ podnikne kroky v primeranom ¢ase. Ak ich

nepodnikne, dany zamestnanec informuje regionélny riadiaci vybor.

Cldanok 25

Ak st pravomoci na plnenie rozpoctu delegované, ¢lanok 21 tychto pravidiel plati mutatis mutandis

aj pre povol'ujiceho uradnika.
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ODDIEL 3

U¢TOVNIK

Clanok 26

1. Riaditel’ na navrh Eurdpskej komisie vymenuje uctovnika v sulade s platnymi pravidlami v
oblasti naboru, pracovnych podmienok a geografickej vyvazenosti zlozenia zamestnancov

staleho sekretaridtu, ktory v stdlom sekretariate zodpoveda za:

a) riadne vykonavanie platieb, vyber prijmov a vymahanie sim stanovenych ako

pohladavky;
b)  vypractvanie a predkladanie i¢tovnej zavierky v sulade s hlavou V;
c)  vedenie uctovnictva v sulade s hlavou V;

d) uplatiiovanie pravidiel a metdd Gctovania a uctovnej osnovy v stilade s hlavou V;
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e) ustanovenie a potvrdzovanie platnosti systémov uctovnictva a v pripade potreby
potvrdzovanie platnosti systémov poskytovania alebo zdévodinovania informécii o

uctovnictve, ktoré ustanovil povol'ujuci tradnik;
f)  spravu pokladne.

2. Pod podmienkou splnenia odseku 3 ma jedine uctovnik pradvomoc spravovat’ financie a iné

aktiva a je zodpovedny za ich bezpecnu tschovu.

3. Ak je to potrebné, mdze uctovnik urcité ulohy delegovat’ bez toho, aby bola dotknuta

zasada oddelenia funkecii.
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Kapitola 3

Zodpovednost’ ucastnikov finan¢nych operacii

ODDIEL 1
VSEOBECNE PRAVIDLA
Clanok 27
1. Zodpovednost’ podl'a tychto pravidiel je osobna.
2. V pripade akéhokol'vek protipravneho konania, podvodu, korupcie alebo nezrovnalosti,

ktoré by mohli poskodit’ finanéné zaujmy Dopravného spolocenstva, musi ucastnik
finan¢nych operécii bezodkladne informovat riaditel’a, alebo ak to povazuje za vhodné,
regionalny riadiaci vybor alebo Eur6psky trad pre boj proti podvodom (OLAF). Pojem
»financné zaujmy Dopravného spolo¢enstva‘ zahfiia vSetky prijmy, vydavky a aktiva kryté
rozpoctom Dopravného spolocenstva, ziskané jeho prostrednictvom alebo splatné do tohto

rozpoctu.
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3. Ak sa pri niektorej ¢innosti vyskytli nezrovnalosti alebo doslo k podvodu, zodpovedny
povol'ujuci uradnik prislusny postup zastavi a méze prijat’ vSetky potrebné opatrenia
vratane zruSenia akéhokol'vek rozhodnutia vydaného v ramci danej ¢innosti. Zodpovedny
povol'ujuci uradnik bezodkladne informuje vsetky prislusné organy, podl'a potreby vratane
uradu OLAF a Eurépskej prokuratury (EPPO) o podozreniach na podvod alebo

nezrovnalost’.

Clanok 28

1. Povol'ujtci uradnik méze kedykol'vek docasne alebo trvalo odiat’ akékol'vek delegované
pravomoci. Regionalny riadiaci vybor a predseda rozpoctového vyboru musia byt o

takomto kroku okamzite informovani s uvedenim riadneho odovodnenia.

2. Riaditel’ mo6ze uctovnikovi kedykol'vek doc€asne alebo trvalo pozastavit’ vykon uloh na
zéklade predchadzajuceho stihlasu Eurdpskej komisie. Na navrh Eurdpskej komisie riaditel’
vymenuje doc¢asného uctovnika a néasledne staleho uctovnika v stlade s pravidlami ndboru

Dopravného spolocenstva.
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Clanok 29

1. Ustanoveniami tejto kapitoly nie je dotknuta pripadnd trestnd zodpovednost’ i€tovnika a
0s0b uvedenych v tejto kapitole, ktora je zakotvena v platnom vnutrostaitnom prave krajiny
sidla a v platnych ustanoveniach o ochrane finan¢nych zaujmov Dopravného spolo¢enstva
a o0 boji proti korupcii, ktoré sa vzt'ahuju na tiradnikov Dopravného spolocenstva alebo

uradnikov zmluvnych stran zmluvy o Dopravnom spolocenstve.

2. Ak existuju dokazy o nezdkonnej Cinnosti, podvode alebo korupcii s potencialom poskodit’

finan¢né zaujmy Dopravného spoloCenstva, vec sa postupi prisluSnym organom a tradom.

ODDIEL 2

PRAVIDLA PLATNE PRE POVOLUJUCEHO URADNIKA

Clanok 30

1. Od povol'ujaceho tradnika sa moze vyzadovat’ uplné alebo Ciastocnd naprava akejkol'vek
Skody spdsobenej Dopravnému spolocenstvu z dovodu zavazného pochybenia, ktoré¢ho sa
dopustil pri vykone svojich uloh alebo v suvislosti s vykonom svojich tilloh, najmé ak
urcuje naroky, ktoré sa maji vymahat’, alebo vydava prikazy na vymahanie, viaZze vydavky
alebo podpisuje platobné prikazy, pricom nedodrZiava tieto pravidla. To isté plati, ak

povol'ujtci tradnik v dosledku zdvazného pochybenia:

a) nevypracuje dokument stanovujtci pohl'adavku;
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b)  nevyda prikaz na vymahanie alebo ho bez oddvodnenia vyda neskoro;

c) nevyda platobny prikaz alebo ho vyda neskoro, v dosledku ¢oho mozu tretie strany

podat’ na Dopravné spolocenstvo ob¢ianskopravnu zalobu.

Ak sa povol'ujuci tradnik vymenovany delegovanim domnieva, ze rozhodnutie v jeho
zodpovednosti vykazuje nezrovnalosti alebo je v rozpore so zasadami spravneho
finan¢ného riadenia, pisomne o tom informuje delegujuci subjekt. Ak delegujuci subjekt
poskytne povol'ujicemu uradnikovi vymenovanému delegovanim odévodneny pisomny
pokyn prijat’ predmetné rozhodnutie, povol'ujuci tradnik vymenovany delegovanim ho

musi prijat’ a nemozno ho brat’ na zodpovednost’.

V pripade delegovania je delegujuci subjekt nad’alej zodpovedny za ucinnost’ zavedenych
internych pravidiel riadenia a za vyber povol'ujiceho uradnika vymenovaného

delegovanim.

Povol'ujuci uradnik nenesie zodpovednost’ za rozhodnutia prijaté regionalnym riadiacim
vyborom, ak sa dosledne dodrzia. Ak povol'ujici uradnik nesthlasi s ktorymkol'vek z
tychto rozhodnuti, ma pravo pisomne informovat prislusny orgén. Prislusné rozhodnutia

vSak musi plnit’.
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Kapitola 4

Prijmové operacie

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 31

Vzniknuty trok na uctoch Dopravného spolocenstva je sucastou jeho prijmov, spolu s prispevkami

zmluvnych stran zmluvy o Dopravnom spolocenstve.

ODDIEL 2

ODHAD POHIEADAVOK

Clanok 32

Odhad pohl'adavky urobi najprv zodpovedny povol'ujici uradnik za kazdé opatrenie alebo situéciu,

ktoré mozu zapricinit’ alebo zmenit’ d1zni sumu vo¢i Dopravnému spoloc¢enstvu.

14458/22 ADD 1 AK/su 29
TREE.2 SK



ODDIEL 3

STANOVENIE POHECADAVOK VOCI TRETIM STRANAM

Clanok 33

Stanovenie pohl'adavky je tikon, ktorym povol'ujici uradnik alebo povol'ujuci tiradnik

vymenovany delegovanim:

a)  overi, ¢i dlh existuje;

b)  zisti alebo overi skuto¢ny stav a vysku dlhu;
c)  overi podmienky splatnosti dlhu.

Kazda pohl'adavka, ktoré sa identifikuje ako ist4, ktord mé pevne stanovenu vysku a je
splatnd, musi byt’ stanovena v podobe prikazu na vymahanie, ktory sa odovzda uctovnikovi
spolu s oznamenim o dlhu zaslanym dlznikovi. Oba tieto dokumenty vypracuje a zasle

zodpovedny povol'ujici tradnik.
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3. V nélezite odovodnenych pripadoch mézu byt niektoré bezné prijmové polozky stanovené

predbezne.

Predbezné stanovenie sa vzt'ahuje na vymahanie viacerych samostatnych sim, ktoré teda

netreba stanovovat’ jednotlivo.

Pred koncom rozpoctového roka upravi povol'ujuci uradnik sumy, ktoré boli stanovené

predbezne, aby zabezpecil, Ze zodpovedaju skutocne stanovenym pohladavkam.
Clanok 34

Povolenie vymahania pohl'adavok je tkon, ktorym po stanoveni pohl'adédvky da zodpovedny
povol'ujuci uradnik uctovnikovi formou prikazu na vymahanie pokyn, aby vymahal dant

pohladavku.
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Clanok 35
1. Nespravne vyplatené sumy sa vymahaju.

2. Uttovnik vykona prikazy na vymahanie pohl'adavok, ktoré riadne stanovil povolujtici
tradnik alebo zodpovedny povol'ujici Gradnik. Uétovnik kona s naleZitou starostlivostou,

aby zabezpecil, ze Dopravné spolocenstvo dostane svoje prijmy a ochrania sa jeho prava.

3. Ak sa zodpovedny povol'ujtci uradnik planuje vzdat' vymahania stanovenej pohl'adavky,
povolujuci uradnik zabezpeci, aby bol tento akt v sulade s pravidlami a so zasadou
spravneho finanéného riadenia. Vzdanie sa vymahania prebehne formou rozhodnutia
povol'ujuceho tradnika, ktoré musi byt odovodnené. Povol'ujtici uradnik nesmie vydanie
tohto rozhodnutia delegovat’ na nikoho iného. V rozhodnuti o vzdani sa vymahania
pohl'adavky sa uvedie, aké opatrenia boli podniknuté na zabezpecenie uhradenia

pohladavky, a pravne otazky a skuto¢nosti, z ktorych rozhodnutie vychadza.
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Zodpovedny povol'ujici tradnik zrusi stanovenu pohl'adavku, ak sa zisti pravny alebo
skutkovy nedostatok, ktory sved¢i o tom, ze pohl'adavka nebola riadne stanovena. Takéto
zruSenie prebehne formou rozhodnutia zodpovedného povol'ujiceho uradnika, ktoré musi

byt vhodne odévodnené.

Zodpovedny povol'ujuci tradnik upravi hodnotu stanoveného dlhu smerom nahor alebo
nadol, ak je zisteny skutkovy nedostatok spojeny so zmenou vysky dlhu, pokial tato
oprava nepredstavuje stratu stanoveného naroku Dopravného spolocenstva. Takato prava
prebehne formou rozhodnutia zodpovedného povolujaceho uradnika, ktoré musi byt’

vhodne oddvodnené.

Ak ma dIznik vo¢i Dopravnému spolo¢enstvu pohl'adavku v pevnej vyske, ktorej splatnost’
sa viaze na sumu stanovenu platobnym prikazom, u¢tovnik po uplynuti lehoty urcenej v

oznameni o dlhu vymoze stanovené pohl'adavky vzdjomnym zapocitanim.

Za vynimoc¢nych okolnosti, ak je to potrebné na ochranu finanénych zdujmov Dopravného
spoloCenstva a ak ma uctovnik legitimne dovody domnievat’ sa, Ze pohl'adavka
Dopravného spolocenstva by sa mohla stat’ nedobytnou, méze uctovnik vymahat’

vzajomnym zapocitanim aj pred uplynutim lehoty urcenej v ozndmeni o dlhu.
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Uttovnik moze pohladavky vyméhat’ vzajomnym zapoéitanim pred uplynutim lehoty

uréenej v oznameni o dlhu aj v pripade, ze s tym dlznik stihlasi.

7. Uttovnik pred uskutodnenim akéhokol'vek vymaéhania v sulade s odsekom 6 konzultuje

povol'ujuceho uradnika a informuje dotknutych dlznikov.

8. Zapocitanie uvedené v odseku 6 ma rovnaky ucinok ako platba a zbavuje Dopravné

spolocenstvo povinnosti z danej sumy dlhu a pripadného splatného troku.

Clanok 36
1. Skuto¢nu thradu pohl'adavky uctovnik zapiSe na ¢ty a informuje o tom zodpovedného
povol'ujuceho tradnika.
2. Na vsetky platby uctovnikovi v hotovosti musi uctovnik vystavit’ potvrdenku.
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Clanok 37

1. Ak neddjde k skuto¢nej ithrade pohl'adavky do datumu splatnosti stanoveného v ozndmeni
o dlhu, uctovnik informuje zodpovedného povol'ujiceho tiradnika a bezodkladne zacne

konanie s cielom vymahat’ pohl'adavku akymkol'vek zakonnym spdsobom.

2. Uc¢tovnik vymaha dlzné sumy ich zapocitanim proti zhodnej vyske zavézkov, ktoré ma
dlznik voc¢i Dopravnému spoloc¢enstvu, ak je dana pohl'adavka ist4, méa pevne stanovent

vysku a je splatna a takéto zapocitanie povol'uju pravne predpisy.

Clanok 38

Uttovnik v spolupraci so zodpovednym povol'ujucim tGradnikom mézu prediZit’ lehotu splatnosti
len na zéklade pisomnej ziadosti dlznika, s ndlezitym uvedenim dovodov a za predpokladu, ze st

splnené tieto dve podmienky:

a) dlZznik sa zaviaze zaplatit’ Grok za celé poskytnuté dodatocné obdobie od datumu povodne;j
splatnosti platby a pri sadzbe, ktori uctuje Eurdpska centralna banka za jej hlavné
referenéné operacie v eurach (referencnd urokova sadzba), plus osem bodov. Referencna
tirokova sadzba je platna sadzba uverejnend v sérii C Uradného vestnika Eurépskej iinie

v prvy denl mesiaca, v ktorom uplynie platobné lehota;

14458/22 ADD 1 AK/su 35
TREE.2 SK



b) aby boli chranené prava Dopravného spolocenstva, poskytne dlznik finanénu zaruku

vzt'ahujicu sa na vysku istiny i irokov.

Kapitola 5

Vydavkové operacie

Clanok 39
Kazdy vydavok sa musi viazat’ a vyplatit’.
ODDIEL 1
VIAZANIE VYDAVKOV
Clanok 40
1. Rozpoctovy zavizok je operécia, ktorou sa vyhradia rozpoctoveé prostriedky potrebné na

uhradenie néaslednych platieb vykondvanych pri splacani pravneho zavizku.

2. Pravny zavizok je tikon, ktorym zodpovedny povol'ujici tradnik vstupuje do zavazku, z

ktorého vyplyva platba, alebo taky zavézok vo vzt'ahu k rozpoctu vytvara.
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Clanok 41

1. V pripade kazdého opatrenia, ktoré méze viest’ k vzniku vydavkov hradenych z rozpoctu,
zodpovedny povol'ujuci tradnik vytvori rozpoctovy zavédzok pred prijatim pravneho

zavazku vodi tretim stranam.

2. Individualne pravne zavézky, ktoré sa tykaja individudlnych rozpoctovych zavézkov, sa

uzatvaraji do 31. decembra prislusného rozpoc¢tového roka.

Cldanok 42

1. Na nepouzity zostatok rozpoctovych zavazkov za rok N zodpovedny povol'ujlci uradnik

zrusi viazanost’ do 31. marca roka N + 1.

2. Pravne zavizky suvisiace s akciami, ktorych realizacia presahuje jeden rozpoctovy rok a
prislusné rozpoctové zaviazky maji okrem vydavkov na zamestnancov stanoveny konecny
termin plnenia v stilade so zasadou spravneho finanéného riadenia. Viazanost’ vSetkych
Casti tychto zavizkov, ktoré neboli realizované Sest’ mesiacov po kone¢nom termine, sa

zru$i.

3. Ak ani po troch rokoch nie je vysledkom pravneho zavézku platba, zodpovedny povol'ujici

uradnik zrus$i jeho viazanost'.
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Clanok 43

Zodpovedny povol'ujici tradnik pri prijimani rozpoctového zavizku zabezpeci, ze:

a) vydavok sa hradi zo spravnej rozpoctovej polozky;
b) su k dispozicii rozpoctové prostriedky;
C) vydavok je v sulade s uplatnitel'nymi ustanoveniami, najma s ustanoveniami zmluvy

o Dopravnom spoloc¢enstve a internych pravidiel riadenia Dopravného spolocenstva;

d) je dodrzana zésada spravneho finan¢ného riadenia.

ODDIEL 2

POTVRDZOVANIE VYDAVKOV

Clanok 44

Potvrdzovanie vydavkov je ukon, ktorym zodpovedny povolujuci Gradnik:

a) overi existenciu naroku veritel’a;

b) overi podmienky splatnosti platby;

C) zisti alebo overi skutocny stav a vysku naroku.
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Clanok 45

1. Potvrdenie kazdého vydavku musi vychadzat’ z podkladov preukazujtcich veritel'ov narok,
z vykazu skuto¢ne poskytnutych sluzieb, skutocne dodaného tovaru alebo skutocne

vykonanej prace, alebo z d’alSich podkladov odovodiujicich uhradu.

2. Rozhodnutie o potvrdeni vyjadruje zodpovedny povolujuci tradnik podpisom potvrdenia

,»postupené na platbu®.

ODDIEL 3

POVOLOVANIE VYDAVKOV

Cléanok 46

1. Povolenie vydavkov je tkon, pri ktorom zodpovedny povol'ujuci uradnik da platobnym
prikazom pokyn uc¢tovnikovi, aby zaplatil vydavok, ktory zodpovedny povol'ujici uradnik

potvrdil.

2. Zodpovedny povol'ujuci tradnik platobny prikaz datuje, podpise a zasle uctovnikovi.

Podklady uchovéava zodpovedny povol'ujici tradnik v sulade s ¢lankom 21 ods. 4.

3. V nalezitych pripadoch sa k platobnému prikazu zaslanému tctovnikovi pripoji doklad o

tom, Ze tovar bol zahrnuty do zasob, ktoré su uvedené v ¢lanku 60.
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ODDIEL 4

PLATBA VYDAVKOV

Clanok 47

1. Platba vydavkov sa vykona po predlozeni dokazu o tom, ze prislusna akcia bola vykonana

v sulade s ustanoveniami zakladného aktu, a zahfiia jednu z tychto operacii:

a)  platbu celej splatnej sumy;

b)  platbu splatnej sumy ktorymkol'vek z tychto sposobov:
1)  predbezné financovanie, ktoré moze byt rozdelené na niekol'ko splatok;
i1)  jedna alebo viac priebeznych platieb;

iii)  vyplatenie zostatku splatnych sum. Predbezné financovanie sa plne alebo

¢iastocne zapocita do priebeznych platieb.
Celé predbezné financovanie a priebezné platby sa zapocitavaju do platby zostatkov.

2. V Gctoch sa v Case platby rozliSuje medzi roznymi typmi platieb podl'a odseku 1.
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Clanok 48

Platbu vydavkov vykonava uctovnik v medziach disponibilnych finan¢nych prostriedkov.

HLAVA VI
VEREJNE OBSTARAVANIE

Clanok 49
Uplatiiuje sa smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU*,

Podrobné pravidla pre postupy verejného obstaravania, ktorych celkova hodnota je nizsia ako

finanény limit stanoveny v smernici 2014/24/EU, st stanovené v prilohe I k tymto rozpoétovym

pravidlam.
1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).
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HLAVA VII
PREDKLADANIE UCTOVNYCH ZAVIEROK A UCTOVNICTVO

Kapitola 1

Predkladanie uctovnych zavierok

Clanok 50

Roc¢na uctovna zavierka Dopravného spoloCenstva zahtia:

a) finan¢né vykazy Dopravného spolocenstva a suvisiace prilohy;
b) spravu o plneni rozpoc¢tu Dopravného spolocenstva.
Clanok 51

Ucty musia byt’ v sulade s pravidlami u¢tovania stanovenymi v nariadeni (EU, Euratom)

2018/1046, musia byt presné, tplné a poskytovat’ pravdivy a verny obraz:

a) pokial ide o finan¢né vykazy — o aktivach a pasivach, vydavkoch a prijmoch,

pohl'adavkach a zavéazkoch, ktoré sa neuvadzaji ako aktiva ani pasiva, a o peiaznych

tokoch;
b) pokial ide o spravu — o plneni rozpoctu, prijmovych a vydavkovych operéciach.
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Clanok 52

Vo finan¢nych vykazoch sa uvadzaji informacie vratane informécii o uc¢tovnych politikach takym
sposobom, ktory zabezpeci, ze budu relevantné, spolahlivé, porovnatel'né a zrozumitel'né. Finan¢né
vykazy sa vypracuvaju v sulade so vS§eobecne uznavanymi u¢tovnymi zasadami uvedenymi v
pravidlach étovania podl'a ¢lanku 80 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 alebo s
medzinarodnymi uc¢tovnymi Standardmi pre verejny sektor (d’alej len ,,IPSAS*) na zéklade

akrualneho uctovnictva.

Clanok 53

1. V sulade so zasadou podvojného Gctovnictva sa prijmy a vydavky zaznamenavaju v case

vzniku, bez ohl'adu na datum platby alebo inkasa.

2. Hodnota aktiv a pasiv sa urcuje v sulade s pravidlami ocefiovania, ktoré s stanovené
uctovnymi metdodami uvedenymi v medzinarodnych uctovnych Standardoch a v pripade

potreby vo vnutrostatnych Standardoch krajiny sidla.
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Clanok 54
1. Finan¢né vykazy sa uvadzaji v eurdch a obsahuju:

a)  suvahu a vykaz ziskov a strat, v ktorych st uvedené vsetky aktiva a pasiva, finan¢na
situdcia a hospodarsky vysledok k 31. decembru predchédzajiuceho rozpoctového
roka; prezentuju sa v sulade s pravidlami uctovania stanovenymi v ¢lanku 80
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 alebo v ISPAS na zaklade podvojného

uctovnictva;

b)  vykaz peniaznych tokov, v ktorom sa uvadzaji sumy, ktoré sa vybrali a vyplatili

v priebehu rozpoc¢tového roka, a konecny stav pokladne;
c) vykaz o zmenach vo vlastnom imani poc¢as rozpoctového roka.

2. Prilohou k finanénym vykazom sa dopliaju a vysvetl'uji informécie obsiahnuté vo
finan¢nych vykazoch uvedenych v odseku 1 a poskytuju sa vSetky dodato¢né informaécie,
ktoré predpisuje medzinarodne uznavana uctovna prax, ak su relevantné pre ¢innosti

Dopravného spolocenstva.
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Kapitola 2

Ucé¢tovnictvo

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 55

1. Systémom uctovnictva Dopravného spolo€enstva je subor manudlnych a automatickych
vypoctovych postupov a kontrol, ktoré umoziuja identifikaciu relevantnych transakcii
alebo udalosti, pripravu presnych zdrojovych dokumentov, presny zapis udajov do
uctovnych zdznamov, presné spracovanie transakcii, riadnu aktualizaciu hlavnych suborov

a zostavovanie presnych dokumentov a sprav.

2. Uctovnictvo sa sklad4 zo vSeobecnych uctov a rozpoctovych tctov. Tieto ucty sa vedu v

eurach na zaklade kalendarneho roka.

3. Hodnoty na v§eobecnych i rozpoc¢tovych uctoch sa prijimaji na konci rozpoc¢tového roka,

aby bolo mozné vypracovat’ ic¢tovné zavierky uvedené v kapitole 1.

4. Uctovnik uplatiiuje pravidla a metody Giétovania, ktoré zohl'adiujt $tandardy IPSAS, a

podla potreby pravidla uplatiiované verejnymi organmi hostitel'skej krajiny.
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ODDIEL 2

VSEOBECNE UCTY

Clanok 56

Vo v§eobecnych uctoch sa v chronologickom poradi metédou podvojného uctovnictva
zaznamenavaju vsetky udalosti a operacie, ktoré ovplyviuju hospodarsku a finan¢na situaciu a

aktiva a pasiva Dopravného spolocenstva.

Clanok 57
1. Pohyby a zostatky na uctoch sa zapisuju do Gctovnych knih.
2. Vsetky uctovné zdpisy vratane Gctovnych tprav sa musia opierat’ o podklady a musia na ne
odkazovat'.
3. Systém uctovnictva musi umoznovat’ vysledovatel'nost’ vSetkych uctovnych zapisov.
Clanok 58

Uctovnik Dopravného spolocenstva po uzavreti rozpoctového roka az do diia predloZenia konecnej
uctovnej zavierky vykonéva vsetky upravy, ktoré st — bez toho, aby viedli k platbe alebo inkasu
v ramci dan¢ho roka — nevyhnutné na pravdivi a vernua prezentaciu uvedenych Uctov v stlade s

tymito pravidlami.
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ODDIEL 3

ROZPOCTOVE UCTY
Cldnok 59
1. Vseobecné ucty musia poskytovat’ podrobné zaznamy o plneni rozpoctu.
2. Na ucely odseku 1 sa na rozpoctovych uctoch zaznamenaju vSetky rozpoctové prijmové a
vydavkové operacie.
3. Staly sekretariat kazdoro¢ne vypracuje vyrocnu spravu najneskor do 30. marca. Vyrocna

sprava obsahuje:

— operacnu spravu, ktord vysvetluje vykonant pracu staleho sekretariadtu a dosiahnuté
vysledky a ktora poskytuje prehl’ad dosiahnutého pokroku v plneni cielov

stanovenych v ro¢nom pracovnom programe staleho sekretariatu,

— finan¢n1 spravu o plneni rozpoctu.

Kapitola 3

Inventurne supisy majetku

Clanok 60

Dopravné spolo¢enstvo vedie supis, v ktorom sa uvadza mnozstvo a hodnota vSetkych hmotnych,

nehmotnych a finanénych aktiv, ktoré tvoria majetok Dopravného spolo¢enstva.
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HLAVA VIII
EXTERNY AUDIT A OCHRANA
FINANCNYCH ZAUJMOV

Cldanok 61
Uttovnik kazdoro¢ne zostavi uétovna zavierku za predosly rok najneskoér do 31. marca. Tito
zéavierku potvrdzuje riaditel’.

Cldanok 62

Vyro¢ny audit Dopravného spolocenstva vykonaju nezavisli externi auditori, ktorych urci
regionalny riadiaci vybor (d’alej len ,,externi auditori*). Externym auditorom sa funkcia obnovuje

kazdy rok, pokial’ regionalny riadiaci vybor neurci inak.

Clanok 63

1. Externi auditori predlozia regiondlnemu riadiacemu vyboru spravu spolu s vykazom aktiv
a pasiv a overenou uctovnou zavierkou najneskor do 6smich mesiacov po skonceni

prislusného rozpoctového roka.

2. Riaditel’ poskytne k sprave externych auditorov vSetky vyjadrenia, ktoré povazuje za
vhodné.
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Externi auditori vykonavaju audity, ktoré povazuju za potrebné, v sulade s ich schvalenym
mandatom. Externi auditori musia predovsetkym kontrolovat’ u¢tovné zaznamy a postupy
Dopravného spoloCenstva s ciel'om overit’ presnost’ a Gplnost’ zaznamov. Externy audit

rozhoduje o celkovej platnosti financnych vykazov.

Externi auditori predlozia regionalnemu riadiacemu vyboru auditorsktl spravu a overenu
uctovnu zavierku, ako aj vyhldsenie o vierohodnosti tykajtice sa spol'ahlivosti uctov a
zékonnosti a spravnosti prislusnych operacii, najneskor do 6smich mesiacov po skonceni
prislusného rozpoctového roka. Ak si to regionalny riadiaci vybor vyziada, rozpoc¢tovy
vybor poskytne regiondlnemu riadiacemu vyboru vyjadrenia, ktoré povazuje za vhodné, k

dokumentom predlozenym externymi auditormi.

Clanok 64

Povol'ujuci tradnik a regionalny riadiaci vybor bezodkladne poskytna tradu OLAF a

Eurépskej komisii vSetky informécie ziskané v sulade s ¢lankom 27.
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2. Regionalny riadiaci vybor a zamestnanci Dopravného spoloCenstva musia pri ochrane
finanénych zaujmov Unie plne spolupracovat’ najmi s Eurépskou prokuratirou a tradom
OLAF, poskytnut’ im relevantné informacie a na poziadanie vSetku stc¢innost’ potrebnu na
vykon pravomoci uvedenych uradov, a to vratane pravomoci viest’ vySetrovania v sulade s
nariadenim Rady (EU) 2017/1939! a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/20132. Povolujuci Gradnik zaroven zaisti, aby vSetky tretie osoby
zapojené do plnenia rozpoc¢tu Dopravného spoloCenstva plne spolupracovali a udelili

Eurdpskej prokuratire a uradu OLAF rovnocenné préava.

3. Urad OLAF ma pradvomoc vykonavat’ administrativne vySetrovania v priestoroch
Dopravného spolocenstva vratane prava pristupu na ucely inSpekcie v sulade s nariadenim

(EU, Euratom) ¢&. 883/2013.

1 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
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HLAVA IX
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 65

Regionalny riadiaci vybor je opravneny ziskat’ vSetky potrebné informacie alebo vysvetlenia

tykajuce sa plnenia rozpoctu.

Clanok 66

So suhlasom Europskej komisie moze riaditel’ podl'a potreby prijat’ usmernenia k dodrziavaniu

tychto pravidiel.

Cléanok 67

Do vymenovania ¢lenov rozpoctového vyboru plni jeho funkcie podl'a clanku 14 ods. 2 Eurdpska

komisia.

Clanok 68

Tieto pravidla st zavdzné v celom rozsahu pre zmluvné strany zmluvy o Dopravnom spolocenstve a

organy zriadené podl'a zmluvy o Dopravnom spolocenstve.

Clanok 69

Tieto pravidla sa uplatiiuji odo dita nasledujiceho po ich prijati.
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2.1.

Priloha
k

ROZPOCTOVYM PRAVIDLAM A POSTUPOM AUDITU
DOPRAVNEHO SPOLOCENSTVA

PREAMBULA

Této priloha sa vztahuje na staly sekretariat Dopravného spolocenstva (d’alej len
,sekretariat®) pri obstaravani tovaru, stavebnych prac alebo sluzieb na vlastny tcet v
hodnote nizsej ako je financny limit stanoveny v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/24/EU. Nevzt'ahuje sa na operécie, ako je prijimanie zamestnancov, na ktoré sa

vztahujt odlisné pravidla.
ODDIEL 1
Rozsah posobnosti a zdsady uplatnitelné na zakazky

Vsetky postupy verejného obstardvania uzavreté sekretariatom na vlastny ucet musia byt’ v
sulade s rozpoCtovymi zdsadami transparentnosti, proporcionality, rovnakého
zaobchadzania a nediskriminacie, ako aj spravneho finan¢ného riadenia. Tym sa zabezpeci

spravodliva hospodarska sitaz medzi hospodarskymi subjektmi.
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Zakazky sa planuju na zéklade jasne vymedzenych ciel'ov, ktoré podporuju plnenie ciel'ov
Zmluvy o Dopravnom spoloc¢enstve (d’alej len ,,zmluva o Dopravnom spolocenstve®) a
organov zriadenych na jej zdklade a umoziuju sekretariatu plnit’ jeho mandat podl'a ¢lanku

28 zmluvy o Dopravnom spolocenstve.

Predpokladana hodnota zédkazky sa nesmie stanovit’ s cielom obchadzat’ platné pravidla

a zékazka sa na tento ucel nesmie ani rozdelit’.

Sekretariat rozdeli zakazku na Casti vzdy, ked’ je to vhodné, s nalezitym ohl'adom na Siroku

hospodarsku sutaz.

Sekretariat nesmie ramcové zmluvy zneuzivat’ ani pouzivat’ takym spdsobom, ktorého
ucelom alebo dosledkom je branenie hospodarskej sut’azi, jej obmedzovanie alebo jej

naruSanie.

Vo vSeobecnosti sa na postupoch verejného obstardvania mézu zacastnit’ vsetky fyzické
osoby, ktoré su Statnymi prislusnikmi ¢lenského statu Eurdpskej unie, clenského Statu
Europskeho hospodarskeho priestoru alebo juhovychodoeurdpskej zmluvnej strany zmluvy
o Dopravnom spolocenstve, a vSetky pravnické osoby, ktoré su skutocne usadené v tomto
¢lenskom $tate. Fyzické osoby, ktoré st Statnymi prisluSnikmi tretej krajiny, ktord ma s
Uniou uzavretd osobitnii dohodu v oblasti verejného obstaravania, a vietky pravnické
osoby usadené v tejto tretej krajine sa mézu zucastnit’ na postupe verejného obstaravania
za podmienok stanovenych v takejto dohode. Ugast’ je mozn4 aj pre medzinarodné

organizacie.

Aby sa zabezpecila transparentnost’ a kontrolovatel'nost’, vSetky fazy kazdého postupu
verejného obstaravania sa riadne zdokumentuju a pre kazdy spis o verejnom obstaravani sa

vypracuju pisomné spravy.
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Kym sa nepodpiSe zmluva, sekretariat nie je vo¢i hospodarskemu subjektu pravne viazany.
Tato skuto¢nost’ sa musi jasne prezentovat’ v akejkol'vek komunikécii s hospodarskymi
subjektmi. Az do podpisu mdze sekretariat postup zrusit’ bez toho, aby mali uchadzaci
narok na aktukol'vek ndhradu. Rozhodnutie musi byt’ odévodnené a uchadzaci o tom musia

byt pisomne informovani do 15 dni odo diia prijatia rozhodnutia.

Ulohy zverené dodavatel'om nesmu zahtiiat’ vykon pravomoci orgdnu verejnej moci alebo

uloh suvisiacich s plnenim rozpoctu.

Postupy verejného obstaravania v hodnote nizsej ako je finan¢ny limit stanoveny v

smernici 2014/24/EU sa mozu pouZit’ na tieto druhy nakupu:

— ,sluzby*, ktoré sa vzt'ahuju na vsetky sluzby v oblasti intelektudlnej ¢innosti a inej
nez intelektudlnej ¢innosti, s vynimkou tych, ktoré st predmetom zékazky na
dodanie tovaru, zakazky na uskuto¢nenie stavebnych prac a zdkazky na

nehnutel'nosti,

— ,dodavky*, ktoré sa vzt'ahuju na nakup, lizing, prendjom alebo kipu tovaru na
splatky s moZznostou alebo bez moznosti odkiipenia (mdze sem patrit’ aj umiestnenie,

inStalacia a udrzba), a

— ,stavebné prace*, ktoré sa vzt'ahuji bud’ na stavbu, alebo na projekt a stavbu v ramci
stavebnych prac zodpovedajucich poziadavkam Specifikovanym sekretariatom. Pod
pojmom ,,stavebna praca® sa rozumie vysledok konsStrukénych alebo stavebnych prac
chapany ako celok, ktory je sim osebe dostatocny na plnenie ekonomickej alebo

technickej funkcie.

14458/22 ADD 1 AK/su 3

Priloha

TREE.2 SK



3.1.

3.1.1.

ODDIEL 2
Ramcové zmluvy a uverejiiovanie
Ramcové zmluvy a konkrétne zmluvy

Medzi verejnym obstardvatel'om a jednym alebo viacerymi hospodarskymi subjektmi sa
uzatvara ramcova zmluva s cielom stanovit’ zakladné podmienky pre sériu konkrétnych
zmluv, ktoré sa maji uzavriet’ na dané obdobie, a to najma trvanie, predmet, cenu,
podmienky vykonavania a predpokladané mnozstva. Podpisom ramcovej zmluvy sa

povol'ujuci uradnik nezavizuje k nakupu.

Oznamovanie postupov pri zdkazkach s hodnotou nizSou ako financné limity uvedené v
¢lanku 49 rozpoctovych pravidiel zmluvy o Dopravnom spolocenstve a formy

oznamovania

Zakazky s hodnotou presahujucou 20 000 EUR a niZSou ako finan¢né limity uvedené v
smernici 2014/24/EU sa povazuji za zakazky so strednou hodnotou. Sekretariat uplatni
zjednoduseny postup verejného obstardvania a musi byt’ pozvanych najmenej pat
zaujemcov/uchadzadov. Ziadost' o vyjadrenie zaujmu sa uverejni na webovom sidle
sekretaridtu najmenej jeden mesiac pred planovanym zacatim postupu verejného

obstaravania.
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Zakazka s hodnotou rovnajicou sa alebo nizsou ako 20 000 EUR sa povazuje za zdkazku s
nizkou hodnotou. Uplatni sa zjednoduseny postup verejného obstaravania a sekretariat
musi pozvat najmenej troch zdujemcov/uchadzacov podl'a jeho vyberu. Uverejnenie ex

ante uvedené v bode 3.1.2 nie je povinné.

Platby vydavkov vo vyske nepresahujucej 2 500 EUR mozno vykonévat’ formou uhradenia

faktury, a to bez predchadzajiceho prijatia ponuky.

Sekretariat kazdoro¢ne do 31. marca uverejni na svojom webovom sidle plan verejného
obstaravania obsahujuci zoznam planovanych verejnych obstaravani na bezny rok v
hodnote presahujucej 20 000 EUR, ktory obsahuje predmet, odhadovant hodnotu a

odhadovany Cas zacCatia obstaravania.

4. ODDIEL 3
4.1. Postupy verejného obstardvania so strednou a s nizkou hodnotou
4.1.1.  Pripravna trhova konzultacia
Verejny obstaravatel’ moze vykonat’ predbeznu analyzu trhu s cielom pripravit’ postup
verejné¢ho obstardvania.
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Sutazné podklady

Medzi sutazné podklady patri aspori:

a)  vrelevantnych pripadoch uverejnenie ex ante,

b)  vyzva na predkladanie ponuk,

c) Specifikécie obstaravania vratane technickych specifikacii a relevantnych kritérii,
d)  navrh zmluvy.

V sut'aznych podkladoch sekretariat uvedie predmet postupu verejného obstaravania tak,
ze poskytne opis svojich potrieb a charakteristiky stavebnych prac, dodavok alebo sluZieb,
ktoré sa maju nadobudnut’. Tieto podklady musia obsahovat’ vSetky ustanovenia a
informadcie, ktoré zdujemcovia potrebuji na predlozenie ponuky: postup, ktory sa ma
dodrziavat’, dokumenty, ktoré sa maji poskytnut’, kritérid vylicenia, podmienky ucasti a
kritérid na vyhodnotenie ponuk, ako aj trvanie a predpokladané hodnota zakazky.
Sekretariat tiez uvedie, ktoré prvky vymedzuju minimalne poziadavky, ktoré musia spinat
vSetky ponuky. Minimalne poziadavky zahiiaji dodrziavanie povinnosti podl'a platného
environmentéalneho, socialneho a pracovného prava, ktoré st stanovené v prave Unie, vo
vnutrostatnom prave, v kolektivnych zmluvéch alebo platnych medzinarodnych socidlnych
a environmentalnych dohovoroch, ktorych zoznam sa uvadza v prilohe X k smernici

2014/24/EU.

Tri uvedené dokumenty (b az d) moZno potencidlnym zdujemcom/uchadzacom zaslat’ e-

mailom.
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Vyzva na predkladanie ponuk

Vyzva na predkladanie ponuk:

a)

b)

d)

urcuje pravidla, ktoré upravuju predkladanie ponuk, vratane najméa podmienok
zachovania dovernosti ponuk az do ich otvorenia, ako aj datum a hodina ukoncenia
lehoty na prijatie ponuk a adresa, na ktorti maju byt’ odoslané alebo dorucené, alebo

internetova adresa v pripade elektronického podania;

uvadza skutocnost’, ze predloZenie ponuky znamena vyjadrenie sthlasu
s podmienkami uvedenymi v sutaznych podkladoch, ako aj skutocnost’, ze
dodévatel’, ktorému sa zakazka zadala, je pocas plnenia takejto zékazky viazany

predlozenou ponukou;

stanovuje obdobie platnosti ponuky, pocas ktorej sa nesmie vykonat’ Ziadna zmena

tejto ponuky;

zakazuje akykol'vek styk medzi verejnym obstaravatelom a uchadzacom pocas
postupu zadavania zékazky, okrem, vo vynimo¢nych pripadoch, styku na zaklade
podmienok uvedenych v sutaznych podkladoch, a v pripadoch, ked’ sa prijme

ustanovenie o navsteve na mieste, presne uréuje mechanizmy takejto navstevy;
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e) urCuje spdsoby, ktorymi sa preukazuje dodrzanie lehoty na predloZenie ponuk; a

f)  uvadza skutoCnost’, ze predlozenie ponuky znamend vyjadrenie suhlasu s doruc¢enim

oznamenia o vysledku postupu elektronickymi prostriedkami.

4.1.4. Specifikacie obstaravania
Specifikacie obstaravania musia obsahovat':
a)  kritérid vylucenia a podmienky ucasti,
b)  kritéria na vyhodnotenie ponuk a ich relativnu vahu alebo, ak urcenie vahy nie je
z objektivnych dovodov mozné, zostupné poradie ddlezitosti tychto kritérii, plati to
aj pre variantné rieSenia, ak su povolené v oznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania,
c) technické Specifikacie uvedené v bode 4.1.6, a
d) poziadavku uviest, v ktorej krajine st uchddzaci usadeni, a predlozit’ podporné
dokazy bezne akceptovateI'né podl'a prava tejto krajiny.
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4.1.5. Navrh zmluvy
Navrh zmluvy obsahuje aspon:
a)  udaje o stranach zmluvy,
b)  predmet verejného obstaravania,
c) trvanie,
d) podmienky platieb,
e) poziadavky na zéruky (v relevantnych pripadoch),
f)  ochranu udajov,
g)  prava dusevného vlastnictva,

h)  pravo uplatnitelné na zmluvu a prislusny sud pre rieSenie sporov.
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4.1.6.  Technické Specifikacie
Technické Specifikacie musia byt komplexné, jasné a presné a nesmu viest’ k vytvaraniu
neodovodnenych prekazok verejnej sutaze. Vymedzia sa v nich (pripadne po jednotlivych
castiach) pozadované charakteristiky dodavok, sluzieb alebo stavebnych prac, pricom
zohl'adnia ucel, na ktory su urcené sekretaridtom. Musia byt’ primerané ciel'u a/alebo
rozpoctu na pozadované sluzby, dodavky a stavebné prace.
Technické Specifikacie nesmua odkazovat’ na vyrobky konkrétnej znacky alebo povodu ani
ich opisovat’ a nesmu mat’ za nasledok vytvorenie neodévodnenej prekazky verejnej
sutaze.
Technické Specifikacie obsahuju aspon:
a)  kritérid vylicenia a podmienky ucasti;
b)  kritéria na vyhodnotenie ponuk;
c) dokazy o pristupe k verejnému obstaravaniu;
d) predmet postupu verejného obstaravania;
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g
h)
i)
i),
k)

D

podkladové informéacie;

druh tloh;

rozsah stavebnych prac;
trvanie a oCakavané vysledky;
predpoklady a rizika;
logistiku a nac¢asovanie;

poziadavky; a

spravy a monitorovanie zmluvy.

Technické Specifikacie sluzia ako mandat dodévatel’a pocas plnenia zmluvy. Pripoja sa ako

priloha k vyslednej zmluve.
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4.1.8.1.

Kritérid vylucenia

Tieto kritéria sa uplatiiuju vo vsetkych postupoch verejného obstardvania a musia sa

oznamit’. PoCas postupu nie je povolena ziadna zmena kritérii.

Ucelom kritérii vyltcenia je ur¢it, &i sa subjekt moze z(castnit’ na postupe verejného
obstaravania alebo ¢i sa mu mdze zadat’ zakazka. Potencidlni uchadzaci st povinni
vyhlasit, ze sa nenachadzaju v Ziadnej zo situdcii vyzadujicich si vylucenie, a to
prostrednictvom podpisaného a datovaného Cestného vyhlasenia. Na tento ucel musi

sekretariat poskytnut’ vzor Cestného vyhlésenia.

Uplatiiuje sa ¢lanok 136 ods. 1 a ¢lanok 137 ods. 1 aZ 4 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046 o kritériach vylucenia a rozhodnuti o vyliceni, ako aj vyhlasenie a dokazy o

neexistencii situdcie vyzadujicej si vylucenie.

Kritéria vylucenia sa overujui na zéklade splnenia/nesplnenia prisluSnych pozadovanych

dokazov.
Podmienky ucasti

Ciel'om podmienok tcasti je urcit’, ¢i ma uchadzac spdsobilost’ potrebnu na plnenie
zakazky. Na tento Ui€el musia byt’ podmienky Ucasti jasné, nediskrimina¢né, vhodné a
primerané predmetu a hodnote zdkazky. Sekretariat sa tiez uisti, Ze stanovi kritérid, ktoré

mozno I'ahko overit’.
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4.1.8.2.

4.1.8.3.

4.1.8.4.

4.1.8.5.

Verejny obstaravatel’ uvedie v sutaznych podkladoch podmienky ucasti a minimalne
urovne spdsobilosti a dokazy potrebné na preukazanie tejto sposobilosti. VSetky

poziadavky musia suvisiet’ s predmetom zakazky a musia mu byt’ primerané.

Verejny obstaravatel’ v sutaznych podkladoch spresni, ako maju skupiny hospodarskych

subjektov splnit’ podmienky ucasti.

Ak je zdkazka zadana po Castiach, verejny obstaravatel’ mdze stanovit’ minimalne Grovne
sposobilosti pre kazdu Cast. Méze stanovit’ dopliiujuce minimélne tirovne sposobilosti

v pripade, Ze sa viacero Casti zadalo tomu istému dodavatelovi.

Pokial’ ide o sposobilost’ vykonavat’ profesijnt ¢innost, verejny obstaravatel’ moze

pozadovat, aby hospodarsky subjekt spiiiat’ aspoi jednu z tychto podmienok:

a)  musi byt zapisany v prisluSnom profesijnom alebo obchodnom registri, s vynimkou

pripadu, ked’ je hospodarskym subjektom medzindrodna organizacia;

b) v pripade zdkaziek na poskytnutie sluzieb — musi byt’ drzitelom osobitného
povolenia preukazujiceho, Ze je opravneny plnit’ zakazku v State, v ktorom je

usadeny, alebo byt’ ¢lenom urcitej profesijnej organizacie.
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4.1.8.6. Pri prijimani ziadosti o ucast’ alebo pontk verejny obstaravatel’ akceptuje Cestné

vyhlasenie potvrdzujlce, Ze zaujemca alebo uchadzac spliia podmienky ucasti.

4.1.8.7. Verejny obstaravatel’ moze kedykol'vek v priebehu postupu poziadat’ uchadzacov
a zaujemcov, aby predlozili aktualizované vyhlasenie alebo vsetky alebo niektoré

podklady, ak je to nevyhnutné na zabezpecenie riadneho vykonania postupu.

4.1.8.8. Verejny obstaravatel’ od zaujemcov alebo od uspesnych uchadzacov vyzaduje, aby
predlozili aktudlne podklady, okrem pripadov, ked’ ich uz dostal na ucely iného postupu —
za predpokladu, ze doklady su stale aktualne —, alebo pripadov, ked’ je pristup k nim

v narodnej databaze bezplatny.

4.1.8.9. Verejny obstaravatel’ sa moze v zavislosti od svojho posudenia rizik rozhodnut’, Ze nebude
pozadovat’ dokaz o pravnej, regulacnej, financnej, hospodarskej, technickej a odbornej
spdsobilosti hospodarskych subjektov v postupoch zaddvania zakaziek s hodnotou nizSou

ako finan¢né limity uvedené v bode 3.1.2.

4.1.8.10.Ak sa verejny obstaravatel’ rozhodne nepozadovat’ preukézanie pravnej, regulacne;j,
finan¢nej, hospodarskej, technickej a odbornej spdsobilosti hospodarskych subjektov,

predbezné financovanie sa neuskutocni, s vynimkou riadne odévodnenych pripadov.
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4.1.8.11.Hospodarsky subjekt sa mdze v pripade potreby a pri urcitej zakazke spol'ahnut’ na
vyuzitie spdsobilosti inych subjektov bez ohl'adu na pravnu povahu vzt'ahov, ktoré s nimi
ma. V uvedenom pripade musi verejnému obstaravatel'ovi preukazat, Ze bude mat’
k dispozicii zdroje potrebné na plnenie zakazky, a to predlozenim zavéazku uvedenych

subjektov v tomto zmysle.

4.1.8.12.Pokial ide o technické a odborné kritéria, hospodarsky subjekt sa spolieha na sposobilosti
inych subjektov iba vtedy, ked’ budu tieto subjekty vykonavat’ stavebné prace alebo

poskytovat’ sluzby, pre ktoré sa tieto sposobilosti vyzaduju.

4.1.8.13. Ak sa hospodarsky subjekt spoliecha na spdsobilost’ inych subjektov, pokial’ ide o kritéria
tykajuce sa hospodarskej a finan¢nej spdsobilosti, verejny obstaravatel’ moze pozadovat’,

aby hospodarsky subjekt a tieto subjekty spolo¢ne zodpovedali za plnenie zdkazky.

4.1.8.14.Verejny obstaravatel’ si mdze od uchadzaca vyziadat’ informadcie o tej Casti zékazky, ktori
ma uchadza¢ v imysle zadat’ subdodavatel'om, ako aj informéacie o totoznosti tychto

subdodavatelov.

4.1.8.15.V pripade stavebnych préc alebo sluzieb realizovanych v zariadeni pod priamym
dohl'adom verejného obstardvatel'a Ziada verejny obstaravatel’ od dodavatel’a, aby uviedol
mena, kontakty a splnomocnenych zastupcov vSetkych subdodavatel'ov, ktori st zapojeni

do plnenia zékazky, vratane akychkol'vek zmien subdodéavatelov.
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4.1.8.16.Verejny obstaravatel’ overi, ¢i subjekty, na ktorych sposobilost’ sa ma hospodarsky subjekt
v umysle spoliehat’, a predpokladani subdodavatelia, ak subdodévka predstavuje na
zdkazke vyznamny podiel, spifaju prislu§né podmienky tG&asti. Verejny obstaravatel
vyzaduje, aby hospodarsky subjekt nahradil subjekt alebo subdodavatel’a, ktory nespliia

relevantni podmienku ucasti.

4.1.8.17.Verejny obstaravatel moze v pripade zdkaziek na uskuto¢nenie stavebnych prac,
poskytnutie sluzieb a montaze alebo instalacie v suvislosti so zakazkou na dodanie tovaru
pozadovat’, aby urcité rozhodujuce tlohy vykonal priamo sam uchadzac¢ alebo — ak ponuku

predklada skupina hospodérskych subjektov — ¢len skupiny.

4.1.8.18.Verejny obstaravatel’ nesmie od skupiny hospodarskych subjektov vyzadovat’, aby na
ucely predloZenia ponuky alebo Ziadosti o ucast’ mala urcitu pravnu formu, od vybratej
skupiny sa vSak moZe vyZadovat, aby nadobudla dant pravnu formu po tom, ako sa jej

zakazka zadala, ak je takdto zmena potrebna na riadne plnenie zakazky.
4.1.8.19.Podmienky ucasti sa overuji na zaklade ich splnenia/nesplnenia.

4.1.8.20.Podmienky ucasti sa nad’alej uplatiiuju pocas celého plnenia zmluvy, t. j. dodavatel’ musi

tieto podmienky vzdy spinat.
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Hospodarska a finan¢na sposobilost’

S cielom zabezpecit’, aby hospodarske subjekty mali potrebntl hospodarsku a finanénu

sposobilost’ na plnenie zakazky, verejny obstaravatel’ moze najmé pozadovat, aby:

a)  hospodarske subjekty mali ur€ity minimalny rocny obrat vratane urcitého

minimalneho obratu v oblasti, na ktoru sa vztahuje zakazka;

b)  hospodarske subjekty poskytli informdacie o svojej rocnej ti€tovnej zavierke, v ktorej

sa uvadza pomer medzi aktivami a pasivami; a

c)  hospodarske subjekty poskytli primerant Groven poistenia hmotnej zodpovednosti

pri vykone povolania.

Na ucely prvého pododseku pismena a) minimalny ro¢ny obrat neprekroci dvojnasobok
predpokladanej rocnej hodnoty zdkazky s vynimkou naleZite odévodnenych pripadov

tykajucich sa povahy ndkupu, ktoré verejny obstaravatel’ vysvetli v sut’aznych podkladoch.

Na ucely prvého pododseku pismena b) verejny obstaravatel’ vysvetli metody a kritéria pre

tieto pomery v sutaznych podkladoch.
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4.1.10.

Verejny obstaravatel’ v sutaznych podkladoch uvedie dokazy, ktoré ma hospodarsky
subjekt poskytnut’ na preukézanie svojej hospodarskej a financnej sposobilosti. Moze

pozadovat’ najma predloZenie jedného alebo viacerych z tychto dokumentov:

a)  prislusnych vypisov z bank alebo v nalezitych pripadoch potvrdenia o poisteni

hmotnej zodpovednosti pri vykone povolania;

b) financnych vykazov alebo vypisov z tychto vykazov za obdobie poslednych troch

rozpoctovych rokov alebo kratSie obdobie, za ktoré boli ucty uzatvoreng;

c)  vykazu o celkovom obrate hospodarskeho subjektu a v nélezitych pripadoch o obrate
tykajucom sa oblasti, na ktoru sa vztahuje zakazka za posledné tri dostupné

rozpoc¢tové roky.

Ak z akychkol'vek opodstatnenych dovodov hospodarsky subjekt nie je schopny poskytnit’
doklady poZzadované verejnym obstaravatel'om, mdze svoju hospodarsku a finanénu
sposobilost’ preukazat’ akymkol'vek inym dokumentom, ktory verejny obstaravatel’

povazuje za vhodny.
Technicka a odborna spdsobilost’

Verejny obstaravatel’ overi, ¢i zdujemcovia alebo uchadzaci spliiaji minimélne podmienky

ucasti tykajuce sa technickej a odbornej sposobilosti v sulade s nasledujucimi odsekmi.
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Verejny obstaravatel’ v sut'aznych podkladoch uvedie dokazy, ktoré ma hospodarsky
subjekt poskytnat’ na preukézanie svojej technickej a odbornej sposobilosti. Moze

pozadovat’ predlozenie jedného alebo viacerych z tychto dokumentov:
a) v pripade stavebnych prac:

1) v pripade dodavok tovaru, ktoré si vyzaduji montéz alebo instalaciu, alebo
v pripade sluzieb, informaciu o vzdelanostnej a odbornej kvalifikacii,
zrucnostiach, skisenostiach a znalostiach 0s6b zodpovednych za plnenie

zékazky, zoznam:

1. zékladnych sluzieb, ktoré sa poskytli, a dodani tovaru za posledné tri
roky, s uvedenim sum, datumov a verejnych alebo sukromnych klientov,

ku ktorému sa na poziadanie pripoja vyhldsenia tychto klientov,

2. stavebnych prac vykonanych za poslednych pét’ rokov, s pripojenim

potvrdeni o uspokojivom vykonani najdolezitejSich stavebnych prac,

3. vykaz technického a strojového vybavenia alebo vyrobného zariadenia,
ktoré mé hospodarsky subjekt k dispozicii na poskytnutie sluzieb alebo

na uskutoc¢nenie stavebnych prac,

14458/22 ADD 1 AK/su 19

Priloha

TREE.2 SK



4.  popis technického zariadenia a prostriedkov, ktoré ma hospodarsky
subjekt k dispozicii na zabezpecenie kvality, ako aj popis Studijnych

a vyskumnych zariadeni, ktoré ma k dispozicii,

5.  informécie, ¢i technici alebo technické organy, ktoré ma hospodarsky
subjekt k dispozicii, patria alebo nepatria priamo do podniku, a to najma

ti, ktori su zodpovedni za kontrolu kvality,
b) v pripade dodavok:

1)  vzorky, opisy alebo autentické fotografie alebo osved¢enia vydané oficialnymi
ustavmi alebo agentiirami na kontrolu kvality s priznanou pravomocou vydavat’
potvrdenia o zhode vyrobkov, ktora je jasne urc¢end odkazmi na technické

Specifikacie alebo normy,
c) v pripade stavebnych prac alebo sluZzieb:

i)  vykaz priemerné¢ho ro¢ného poctu zamestnancov a poctu riadiacich

pracovnikov hospodarskeho subjektu za posledné tri roky,

i1)  uvedenie informacii tykajucich sa riadenia dodévatel'ského ret'azca a
sledovacich systémov, ktoré hospodarsky subjekt bude moct’ pouZit’ pri plneni

zakazky,

1i1)  informécie o opatreniach environmentalneho manazérstva, ktoré¢ bude

hospodarsky subjekt schopny uplatiiovat’ pri plneni zékazky.
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4.1.11.

Na ucely pismen a) a b), ak je to potrebné na zaistenie primeranej urovne hospodarske;j
sut'aze, moze verejny obstaravatel’ uviest’, ze sa zohl'adnia dokazy o prisluSnych tovaroch

dodanych alebo sluzbach poskytnutych pred viac ako troma rokmi.

Na ucely pismena c), ak je to potrebné na zaistenie primeranej irovne hospodarskej sut'aze,
mdze verejny obstaravatel’ uviest, Ze sa zohl'adnia dokazy o prislusnych stavebnych

pracach vykonanych pred viac ako piatimi rokmi.

Verejny obstaravatel’ moze dospiet’ k zaveru, ze hospodarsky subjekt nema pozadovanu
odbornu spdsobilost’ pre plnenie zdkazky na primeranej kvalitativnej urovni, ak verejny
obstaravatel zistil, Ze sa hospodarsky subjekt nachadza v situacii konfliktu zdujmov, ktora

by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie zdkazky z jeho strany.
Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Ucelom kritérii na vyhodnotenie pontik je vyhodnotit’ technicku a finanént ponuku s
cielom vybrat’ ekonomicky najvyhodnejsiu ponuku, ktord pozostava z najnizsej ceny alebo
najlepsicho pomeru ceny a kvality, po overeni suladu ponuky s minimalnymi

poziadavkami sitaznych podkladov.

Sekretariat v sitaznych podkladoch uvedie, ako sa kazdé kritérium posudi, relativny
vyznam kazdého z kvalitativnych kritérii na vyhodnotenie pontk a ceny (ak sa pouzije

vzorec na vazenie medzi kvalitou a cenou).
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Kvalitativne kritérid mozu zahfnat’ prvky, ako st technicky prinos, estetické a funk&né
vlastnosti, pristupnost’, rieSenia vhodné pre vSetkych pouzivatel'ov, socidlne,
environmentalne a inovacné charakteristiky, vyrobny proces, proces poskytovania

a obchodovania a akykol'vek iny Specificky proces v akejkol'vek faze zivotného cyklu
stavebnych prac, dodavok alebo sluzieb, organizéciu zamestnancov poverenych plnenim
zakazky, zarucny a pozarucny servis, technickll pomoc alebo podmienky dodania, ako je

datum dodania, postup dodania a dodacia lehota alebo termin ukoncenia.

Verejny obstaravatel’ uvedie v sutaznych podkladoch relativnu vahu, ktoru prirad’uje
kazdému z kritérii zvolenych na ur¢enie ekonomicky najvyhodnejsej ponuky, okrem
pripadu, ked’ sa pouziva metdda najnizsej ceny. Tato vaha sa moze vyjadrit

prostrednictvom intervalu s prisluSnym maximélnym rozpétim.

Viha, ktora sa uplatiiuje na cenu alebo néklady vo vztahu k inym kritériam, nesmie viest’

k neutralizécii ceny alebo nakladov.

Ak z objektivnych pri¢in nemozno vahu urcit, verejny obstaravatel’ uvedie kritéria

v zostupnom poradi dolezitosti.

Verejny obstaravatel’ moze stanovit’ minimalne urovne kvality. Ponuky nespliiajuce tieto

urovne kvality sa zamietnu.
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4.1.12. Lehoty
Lehota na prijimanie pontik
Lehota na prijimanie ponuk v pripade zakaziek s nizkou hodnotou je minimalne 10
kalendarnych dni odo dina nasledujiceho po odoslani vyzvy na predkladanie ponuk
potencialnym uchadzacom.
Lehota na prijimanie ponuk v pripade zékaziek so strednou hodnotou je miniméalne 15
kalendarnych dni odo dina nasledujiceho po odoslani vyzvy na predkladanie ponuk
potencialnym uchadzacom.
Lehoty v naliehavych pripadoch
V nalichavom pripade, ak je to riadne odovodnené a zdokumentované, mozno minimalnu
lehotu skratit’.
4.1.13. Otvéaranie ponuk
Povol'ujuci uradnik rozhodne o organizacii vhodnej na otvaranie pontik komisiou pre
vyhodnotenie pontk. Osoba alebo osoby zodpovedné za otvorenie overia, ¢i boli ponuky
dorucené v tejto lehote.
14458/22 ADD 1 AK/su 23
Priloha TREE.2 SK



4.1.14.

Ak nie vsetci pozvani zaujemcovia predlozia ponuku, postup je stale platny, pokial’ aspoii

jedna ponuka spliia vietky kritéria.

Vo vynimoc¢nych pripadoch, ak po ukonceni pévodného postupu neboli predlozené Ziadne
ponuky alebo ziadne vhodné ponuky, a za predpokladu, Zze povodné sutazné podklady sa

podstatne nezmenili, postup sa moze zopakovat’ s jednym vyzvanym zaujemcom.
Hodnotenie pontk

Ponuky otvara a vyhodnocuje komisia pre vyhodnotenie ponuk formalne a bezodkladne

vymenovana povolujucim uradnikom.

Komisia pre vyhodnotenie pontk sa musi vymenovat’ pre zékazky so strednou hodnotou. V
pripade zékaziek s nizkou hodnotou sa méze zriadit’ komisia pre vyhodnotenie ponuk, ak
sa predlozila viac ako jedna ponuka. V komisii pre vyhodnotenie pontik musia byt

najmene;j traja hodnotitelia.

Vysledok hodnotenia sa zaznamena v hodnotiacej sprave, ktorti podpisu vsetci ¢lenovia
komisie, a tato sprava by mala byt samostatnym dokumentom k rozhodnutiu o zadani
zékazky (je zakladom spétnej vézby pre uchddzaca). Hodnotiaca sprava by mala obsahovat’

zaver o zadani zakazky.
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4.1.15.

Ponuky sa musia vyhodnotit’ v€as, aby bolo mozné dokonc¢it’ postup v ramci obdobia
platnosti pontik. Po ukonéeni hodnotenia mdze povol'ujici tradnik prijat’ rozhodnutie o

zadani zakazky.
Kontakt s uchadzacmi

Uvedie sa funk¢nd e-mailova schranka, prostrednictvom ktorej mézu hospodarske subjekty
vyjadrit’ svoj zdujem alebo poziadat’ o informacie o zacatych postupoch verejného

obstaravania.

Kontakty medzi sekretariatom a potencidlnymi uchadza¢mi st pocas celého postupu

zakazané okrem vynimoc¢nych okolnosti, t. j. poCas fazy predkladania ponuk.

Pocas fazy predkladania ponuk st vynimoc¢ne povolené kontakty s uchadzacmi za tychto
okolnosti: sekretariat méze na ziadost’ hospodarskeho subjektu poskytnit’ dodato¢né
informdcie vylu¢ne na ticely objasnenia sutaznych podkladov; sekretaridt moze z vlastnej
iniciativy informovat’ zainteresované strany, ak zisti chybu, nepresnost’, vypustenie alebo
int administrativnu chybu v stitaznych podkladoch. Ak musi sekretariat opravit’ sitazné
podklady z dévodu vyznamnej zmeny, prediZi lehotu na predloZenie poniik alebo Ziadosti

o ucast’, aby uchadzaci mohli tieto zmeny zohl'adnit’.
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Komunikécia sa vzdy uskuto¢iiuje pisomne (pokial’ mozno elektronicky, aby sa
zabezpecila rychla reakcia a zabranilo sa riziku oneskorenia v désledku problémov s

postovymi sluzbami).

Vsetky doplnujuce informacie poskytnuté na ziadost’ uchadzaca a vsetky informacie, ktoré
sekretariat poskytne z vlastnej iniciativy, musia byt dostupné sucasne vsetkym

uchadzacom rovnakym sposobom ako v pripade sutaznych podkladov.

Uchadzaci mézu poziadat’ o dodatocné informécie najneskor 4 kalendarne dni pred
kone¢nym terminom na predlozenie ponuk. Sekretariat poskytne dodato¢né informacie ¢o

najskor a najneskor 3 kalendarne dni pred kone¢nym terminom na predlozenie ponuk.

Ak sa informacie poskytni menej ako 3 kalendarne dni pred kone¢nym terminom,

sekretariat prediZi lehotu na predloZenie ponuk.

Sekretariat nie je povinny odpovedat na Ziadosti o dopliiujiice informacie, ktoré nie st
podané najneskor 4 pracovné dni pred uplynutim lehoty na predlozenie ponuk, ale moze
tak urobit’, ak je to uskutocCnitel'né. V pripade, Ze lehota na prijimanie ziadosti o dodato¢né
informdcie pripadd na Statny sviatok, nedel’'u alebo sobotu, lehota sa kon¢i uplynutim

poslednej hodiny nasledujuceho pracovného dna.
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V sulade s dobrou spravou veci verejnych je povinné kontaktovat’ uchadzacov a poziadat’ o
chybajuce informacie alebo dokumenty tykajuce sa kritérii vylicenia alebo podmienok
ucasti alebo chybajucich podpisov. Absencia kontaktu v tychto pripadoch musi byt’ riadne
zdovodnena a zdokumentovana poznamkou v spise o verejnom obstaravani. Ziadost’ o

objasnenie vSak nesmie viest’ k zmene obsahu alebo ceny uz predlozenej ponuky.

4.1.16. Vysledky hodnotenia a rozhodnutia o zadani zakazky
Povol'ujtci uradnik po vyhodnoteni rozhodne, komu sa zékazka zadé v stlade s
podmienkami ucasti a kritériami na vyhodnotenie pontk uvedenymi v sit’aznych
podkladoch, a podpise rozhodnutie o zadani zakazky.
Sekretariat informuje uspesného uchadzaca, ako aj neuspesnych uchadzacov, o dévodoch
prijatia rozhodnutia, ako aj o trvani odkladnych leh6t uvedenych v bode 4.1.18 tychto
pravidiel. Po uplynuti tychto lehdt méze povol'ujici Gradnik podpisat’ zmluvu s GspesSnym
uchadza¢om. Uspesny uchadza& podpise zmluvu ako prvy.
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4.1.17. Informécie pre zaujemcov a uchadzacov
Zakazky v hodnote od 20 001 EUR do finan¢ného limitu uvedeného v smernici
2014/24/EU zadané v jednom rozpo&tovom roku sa uverejnia na webovom sidle staleho
sekretariatu Dopravného spolocenstva do 30. jina nasledujuceho roka.

4.1.18. Odkladna lehota pred podpisanim zmluvy
Odkladna lehota v trvani najmenej 7 kalendarnych dni sa uplatituje na postupy s viac ako
jednym uchadzacom. Odkladna lehota zacina plynut’ dilom nasledujicim po subeznom
zaslani oznamenia o vysledku vyberového konania elektronickymi prostriedkami vsetkym
uchadzacom (uspesnym a netuspesnym). Povol'ujuci tradnik nepodpise zmluvu pred
uplynutim odkladnej lehoty.
Sekretariat moze v pripade potreby pozastavit’ podpisanie zmluvy na d’al§ie preskimanie,
ak je to odovodnené ziadost’ami alebo pripomienkami netispesnych uchadzacov pocas
odkladnej lehoty alebo akymikol'vek inymi relevantnymi informéciami ziskanymi pocas
tejto lehoty.

4.1.19. ZruSenie postupov verejného obstardvania
Pred podpisanim zmluvy mozZe sekretariat postup zrusit’ bez toho, aby zaujemcovia alebo
uchadzaci mali narok na nédhradu Skody.
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O zruSeni sa rozhodne, ked’ sa zdkazka nezad4 (napr. preto, Ze Ziadna ponuka nebola
prijate'na, Zziadna ponuka nespiiiala podmienky Giéasti alebo technické $pecifikacie, ziadna
ponuka nedosiahla minimalne prahové hodnoty kvality atd’.), potreby veduce k postupu
verejného obstaravania sa stanu zastaranymi (napr. v dosledku zmeny politickych priorit)

alebo v pripade, Ze financovanie oCakavanej zékazky nie je zabezpecené.
Rozhodnutie o zruseni podpisuje povol'ujuci tradnik.

Najneskor 15 dni po podpise rozhodnutia o zruseni sekretaridt pisomne oznami vSetkym

uchadzac¢om (e-mailom alebo postou) dovody zrusenia.
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